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115 und 21+22 auszuftllen unler der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilily -15 icluding 29422

1-15 lovabba 21422 ragalokat a feladt 161 ki sajél feleldsségéne
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© MfE NEMZETKOZI FUVARLEVEL
1 ila;ladod(Ne;. cim, :Lszig!ftsi:dz; {Name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
sender (Name, Anschrif, Lan INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
Afu eltérs megaliapodés eselén is a Nemzetkdzi Asufuvarozdsi egyezmény
Robert Basch Elektronika KFT. (CMR) rendelkezdsel az irinyaddk
Robert Bosch Ut 4. This Carrige is subject, notwithstanding any clause to tha contrary to the Conventicn
on the Conlract for the Intemational Camge of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diess Befdrderung unferiegt trolz elner gegentetligen At den
des Oberelnkormmens Ober den Beférderur imt
HU terveskelir (CMR)
Atveva (Név, cfin, orszag) Consignee (Name, address, country) Fuvarazb (Nav, cim, ors EA Codl@
Empfanger (Name, Anschrift, Land) 18 Carrler {Nams, addrs, ;ASI.?g ‘?
pfanger ( ' ' Frachtfhrer {(Nam &’schnﬂ Lari) %
GETRAG S.P.A. ? CARGO %
VIA DE] CICLAMINI 4, Ex
70026 MODUGNO PEDIT" SRL.
CIF RO32641046
i S —
24, - B
Az dru kiszolgdlasi helye {helység, orszég) Tovabbi fuvarczék {Név, cim, orszag)
3 Place of delivery of the geods {Place, country} 17 Suceessive carrisrs (Name, address, Countey)
Auslieferungsort das Guies (Crt, Land) Nachfolgende Frachtfifirer (Name, Anschrift, Land)
helységlplace/On 70026 MODUGNO
orszéglfcountryfland 1T
aru Kiszolgalasi nelye es (opanya (helyseg, orszag, idopen
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date) I="Z TUVarczo enniar@se) s cejegy2asel
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort; Land, Daturm) 18 Carfiers reservations and observations
helység/place/Ort 2000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag/country/land HU
id8pont/date/Datum  2018.11.14
f— TR
5 Beigefigte Annexed documents
Db mants
SAP 176548
JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakl
ki Teasea i Slatisztika s2ém Ty SRRy
Marks and Nos Numberof Csomagolis mébdja megnevezése Statisticat Gross weight in Térfogatl (m3}
6 Kemnzelchen 7  packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 Lumber 11 kg # Vvalume In m3
und Anzahl der Arl der Verpackung goods Statlstii Brullogewicht in Umifrang in m3
Nummem Packstiicke Bezeichnung alistiknummer Kg
9 PAL KFZ-Zubaho 290
Oszialy Szdm Bell "
Class Numbes  Lefler Klasse, Zilfer, Buchstabe 850 0
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelgs) Fizetendd Felads, Sendsr Pénznem, Atvevd
13 Sender'sinstructions (Customs and olher formaliities) 19 To be paid by Absen&er ! Currency, Consignes
Anwel des Ab (Zoll- und sonstige amliche o) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
M: 004819/004820
0
Visszatdrités A széllllassal kap dok iy ul
14  Reimbursement Shipping documents are completely fook cver
Rckersiallung Ich habe die Ti ok vollstéindig Oher
45  Fuvandl-fizelésl rendalkezések Kéllénleges megdllapodasok Besondere Vereinbarungen
Directfon as 1o frefght payment 20 Speclal agreements
Bémenive, frelght pald, frel
Bérmeniesités nélkil, freight to be paid, X =
s RO oI rne
21 idéipontja 2 Goods recelved; Date an e 18
Established In Gut empiangen: Dalum am.
- KUEMMNEYMAGE
Az fityepd alfi; I_yegz L]
Slgna é‘:ﬁ}fﬁ éha'cuns e
Unterschnft und Stempel des Empféngars
Jarma Renasza'm Raksuly
25 Vekle Registration number  {Usefut load QBQD;A . B‘(\’\Oq. OV
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast - Z
B104ZTR oo
Ricevutolcon
verifica su qug hta qya
1Y
1N



BOSCH

EKAER Number: E1811142DA066C1

Load number: 176548
Spedition: Flash Europe Hungary Kift.
Truck license plate: RO B104ZTR

Container license plate:

Ship-to number: 1000911829
Magna PT S.p.A.

Transport
10303150
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